ДЕКАНУ 

И  ИЗБОРНОМ ВЕЋУ 

УЧИТЕЉСКОГ ФАКУЛЕТА У БЕОГРАДУ
Декан Учитељског факултета у Београду именовао нас је у Комисију за припрему извештаја за избор доцента за уже научну област Методика наставе српског језика и књижевности. По одлуци Декана Факултета,  расписан је и у Службеном гласнику, бр. 99, дана 2. децембра 2015. године објављен је конкурс. Комисија има част да у вези с тим поднесе следећи
И з в е ш т а ј
На конкурс су се пријавила два кандидата (кандидати се наводе по азбучном редоследу презимена): др Наташа Иветић, наставник српског језика у основној школи „Вук Караџић” у Кикинди и др Вишња Мићић, асистент за уже научну област Методика наставе српског језика и књижевности на Учитељском факултету у Београду. 
Др Наташа ИВЕТИЋ је уз пријаву приложила биографију, диплому о завршеном Филолошком факултету, потврду о стеченом звању доктора филолошких наука, списак објављених радова и саме радове.

Наташа Иветић је рођена 1971. године у Кикинди, где је завршила основну и средњу школу као одличан ученик, носилац Вукове дипломе и посебне дипломе за Српски језик и књижевност. Основне студије је завршила на Филолошком факултету у Београду, група Српска књижевност и језик са општом књижевношћу (06), 1991–1996, са просечном оценом 7,83, као први студент у својој генерацији, дипломским испитом на тему Особености записа Вука Врчевића у Вуковој збирци Српске народне приповјетке пред комисијом др Нада Милошевић Ђорђевић и Снежана Самарџија и стекла стручни назив професор српске књижевности и језика са општом књижевношћу.

На истом факултету завршила је мастер студије 2008–2009. године, са просечном оценом 8,50 и стекла академски назив мастер професор језика и књижевности.
Докторске студије на Филолошком факултету уписала је 2009, а 2011. године, са просечном оценом 10, окончала све обавезе које су претходиле изради докторске дисертације. Докторску дисертацију са темом Личност и дело Стеве Чутурила: културно-историјски и библиолошки аспект одбранила је 6. јула 2015. године пред комисијом у саставу проф. др Бојан Ђорђевић и др Борјанка Трајковић и стекла научни степен доктор наука – филолошке науке.
Од 1995. године ради као наставник српског језика у основној школи, од 1999. неодређеним ангажовањем у ОШ „Вук Караџић” у Кикинди. Стручни испит за професора српског језика и књижевности положила је на Филолошком факултету у Београду 1999. године. Као професор српског језика, Наташа Иветић је постигла знатне наставне резултате у раду са ученицима на више републичких такмичења, припремама за пријемни испит, менторству при увођењу млађих колега у посао, организацији рада школе.
Похађала је већи број стручних семинара: Медијска писменост (2003) у организацији Центра за професионални развој и консалтинг у култури, уметности и медијима и Министарства просвете и спорта Републике Србије; Републички зимски семинар Настава српског језика и књижевности у основној и средњој школи (2005, 2006, 2008, 2011, 2012, 2013) у организацији Министарства просвете и спорта Републике Србије, Друштва за српски језик и књижевност Србије и Филолошког факултета; Корак ка култури (2008) у организацији удружења „Млади и игра” из Суботице; Ка савременој настави српског језика и књижевности (2008, 2010, 2013) у организацији Друштва за српски језик и књижевност Србије; Обука за наставника ментора у области српског језика и књижевности (2010) у организацији Друштва за српски језик и књижевност Србије; Инклузивно образовање и индивидуални образовни план (2010) у организацији Савеза учитеља Републике Србије; Школска библиотека – место сарадње наставника и ученика (2010) у организацији Центра за стручно усавршавање из Лесковца; Идентификација и рад са даровитом децом (2011) који је организовао Регионални центар за стручно усавршавање из Кикинде; Кажи правилно – неговање говорне културе (2012) у организацији Регионалног центра за професионални развој запослених у образовању из Чачка; Планирање у настави српског језика и књижевности (2012) у организацији Друштва за српски језик и књижевност Србије; Функционално повезивање наставних садржаја из области српског језика и књижевности у организацији ЗУОВ из Београда.

Учествовала је на конкурсима Креативна школа у организацији ЗУОВ из Београда коауторским радовима „Коришћење речника и правописа српског језика” (2011/2012) и „Потера за пејзажом” Предрага Милосављевића (2012/2013) и оба рада су уврштена у јавно доступну „Базу знања” којој се може приступити преко сајта ЗУОВ www.zuov.gov.rs и на сајту www.kreativnaskola.rs. Рецензент је, лектор и коректор књиге Утопија Ентропија Дагеротипије Драгана Поп Драгана (Ново Милошево: Банатски културни центар, 2009).
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III Стручни радови
8. „Шаљиве народне приче о Ери – тумачење у настави анализом литерарних мотива”, Школски час српског језика и књижевности. Часопис за методику наставе српског језика и књижевности, број 3–4 (Београд, 2011): стр. 108–121. ISSN.1450-6521. УДК 821.163.41.09:398
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Наташа Иветић поднела је Комисији за избор на увид следеће радове:

1. „Наставно изучавање гласовних промена у вишим разредима основне школе”, Норма, часопис за теорију и праксу васпитања и образовања, бр. 2 (Сомбор: Педагошки факултет, 2011): стр. 195–215. 

2.  „Ђачка дружина Слога”, научна грађа, Књижевна историја, XLIII, бр. 143/144 (Београд: Институт за књижевност и уметност, 2011): стр. 397–411. 

3. „Шаљиве народне приче о Ери – тумачење у настави анализом литерарних мотива”, Школски час српског језика и књижевности. Часопис за методику наставе српског језика и књижевности, број 3–4 (Београд, 2011): стр. 108–121.
4. „Почетак буне против дахија са становишта поетике Филипа Вишњића”, Школски час српског језика и књижевности. Часопис за методику наставе српског језика и књижевности, број 5 (Београд, 2011): стр. 71–83. 

5. „Библиотеке у Византији”, Читалиште. Научни часопис за теорију и праксу библиотекарства, бр. 20 (Градска библиотека Панчево; Универзитет у Новом Саду, Филозофски факултет, 2012): 49–56. 
6. „Разумевање прочитаног текста у настави српског језика”, Узданица. Часопис за језик, књижевност, уметност и педагошке науке, бр. 1 (Јагодина: Педагошки факултет, 2012): 241-250.

7. „Жанровски оквири старих српских посланица”, Школски час српскога језика и књижевности, бр. 2 (Београд, 2012): 88-97. 

8. „Историјска и материјална подлога Савином Житију и Служби Светом Симеону”, Зборник ВШССОВ, број 1 (Кикинда: Висока школа струковних студија за образовање васпитача, 2012): 129–135. 

9. „Читанке Стојана Новаковића”, Зборник ВШССОВ, број 1 (Кикинда: Висока школа струковних студија за образовање васпитача, 2012): 2013): 109–117. 
10.  „Књижевни огласи у Гласу Црногорца у време уредника Стеве Чутурила”, Читалиште. Научни часопис за теорију и праксу библиотекарства, бр. 24 (Градска библиотека Панчево; Универзитет у Новом Саду, Филозофски факултет, 2014): 72–77. 

11.  „Ђачка књижевна дружина Доситеј”, научни чланак, Књижевна историја бр. 153 (Београд: Институт за књижевност и уметност, 2014): 659-677. 
Наташа Иветић је у Књижевној историји објавила два текста, најпре научну грађу, избор архивске грађе, а затим и научни чланак посвећен оснивању ђачких дружина у XIX веку међу српским ђацима у Србији и европским центрима у којима су студирали. У фокусу анализе је рад Ђачке дружине „Слога“, основане у Сремским Карловцима 1875. године, која је неговала бројне књижевне, политичке и националне идеје и учествовала на бројним националним манифестацијама и Ђачке књижевне дружине „Доситеј“ у великокикиндској гимназији у међуратном периоду. Понуђен је избор података о опште-организационим циљевима, основним начелима окупљања и деловања, принципима руковођења и поделе функција, начинима самодисциплиновања и међусобног подстицања, које су биле описане у њиховом Пословнику. 
Радови објављени у часопису Читалиште – научни часопис за теорију библиотекарства доносе систематичан и студиозан опис архивске грађе о књижевним огласима у часопису Глас Црногорца: недељни лист за политику и књижевност у време уредника Стеве Чутурила, са циљем праћења развоја српског књижарства и издаваштва, као и начина рекламирања и дистрибуције објављених издања и класификацију библиотека у Византијском царству на царске, јавне, приватне и манастирске, премда преглед библиотека из тог периода није био у целини доступан. 
Поред ових тема, Наташа Иветић се у својим текстовима бавила и наставом српског језика у другом циклусу основног образовања. У свом научном раду „Разумевање прочитаног текста у настави српског језика“ даје преглед методичких радњи неопходних за успешну наставну интерпретацију одломка из аутобиографије Доситеја Обрадовића Живот и прикљученија. Њени стручни радови усмерени су на разматрање појединих проблема у настави језика, као што је наставно изучавање гласовних промена у вишим разредима основне школе, где се доноси анализа знања ученика 6. и 8. разреда, интерпретација књижевних текстова који се изучавају у другом циклусу: Житија Светог Саве и Служби Светом Симеону, затим народне песме „Почетак буне против дахија“, са становишта поетике Филипа Вишњића и шаљивих народних прича о Ери, као и жанровских оквира старих српских посланица. У раду „Читанке Стојана Новаковића” враћа се историјском приступу језику и анализи архивске грађе о наставним поступцима у XIX веку.
Наташа Иветић је као наставник српског језика у основној школи постигла запажене стручне резултате на републичким такмичењима и припремама ученика за пријемни испит, менторству при увођењу млађих колега у посао, организацији рада школе. Похађала је бројне стручне семинаре посвећене настави српског језика и књижевности, међу којима, из године у годину, и значајан Републички зимски семинар на Филолошком факултету у Београду. Два пута је учествовала на конкурсима Креативна школа у организацији ЗУОВ из Београда, са коауторским радовима. 
Докторска дисертација Наташе Иветић Личност и дело Стеве Чутурила: културно-историјски и библиолошки аспекти није приложена у документацији, нити је доступна у електронској форми у Дигиталном репозиторијуму докторских дисертација, па се осим наслова у овом извештају не могу понудити друге информације и мишљење о њему.
Др Вишња МИЋИЋ је уз пријаву приложила биографију, диплому о завршеном Учитељском факултету, уверење о стеченом звању доктора дидактичко-методичких наука, Библиографију објављених радова, списак приложених радова и саме радове.
Вишња Мићић је рођена 1980. године у Бару. Основну, нижу музичку школу и гимназију завршила је у Бару.
Школске 1999/2000. године уписала је Учитељски факултет у Београду и дипломирала 2004. године. За дипломски рад на тему Однос народне и уметничке бајке на примерима српских народних бајки и бајки Гроздане Олујић и Ханса Кристијана Андерсена, добила је 2005. године награду Учитељског факултета за најбољи дипломски рад из књижевности за децу, у оквиру прославе два века од рођења Ханса Кристијана Андерсена.
Након дипломирања уписала је магистарске студије на Учитељском факултету, смер Методика наставе српског језика и књижевности. Пошто је одслушала предавања и положила испите, школске 2007/08. године уписала је трогодишње докторске студије. У периоду школске 2009/10. године пријавила је тему докторског рада Синтаксичка анализа реченице у млађим разредима основне школе. Дисертацију је одбранила 30. октобра 2013. године пред комисијом коју су чинили проф. др Милица Радовић Тешић (ментор), доц. др Зорица Цветановић (председник комисије), проф. др Рајна Драгићевић (члан) и проф. др Вељко Брборић (члан). Значајно измењен рукопис дисертације припремила је за објављивање на Учитељском факултету под насловом Синтакса просте реченице у разредној настави.
Као инструктор плеса водила је говорно-покретне радионице у предшколској установи 11. април на Новом Београду („Бисер”) у току школске 2003/04. године. Следећу школску годину провела је у основној школи „Стари град”, као васпитач у продуженом боравку, а затим кратко као наставник у основној школи „Иван Милутиновић” у Вишњици. 
У основној школи „Вељко Дугошевић” радила је две године, најпре као васпитач у продуженом боравку, а затим и као наставник. У овој школи  стекла је лиценцу за рад у настави. У истом периоду, од 1. новембра 2005. године ангажована је по позиву као сарадник у настави на Учитељском факултету, на предмету Методика наставе српског језика и књижевности код проф. др Вука Милатовића. Првог октобра 2007. године  запослила се на Учитељском факултету најпре као сарадник у настави, а од 1. јануара 2009. године као асистент.
Аутор је Приручника и Радних листова уз Читанку за четврти разред основне школе (издавач Народна књига). Рецензирала је више књига школске лектире и уџбеника за наставу српског језика и књижевности за млађе разреде.
Реализатор је и коаутор акредитованих семинара Развијање и вредновање компетенцијe читања у млађим разредима основне школе (2007) за учитеље (у сарадњи са Заводом за вредновање квалитета образовања и васпитања) и Примена књижевног текста у настави веронауке у основним школама (2009) за вероучитеље (у сарадњи са редакцијом часописа „Светосавско звонце”).

Била је члан тима на пројектима Дефинисање образовних стандарда за први циклус обавезног образовања (2007–2010) и Друга шанса – дефинисање образовних стандарда за први циклус функционалног основног образовања одраслих (2011–2013) у Заводу за вредновање квалитета образовања и васпитања.
Учествовала је на следећим научним скуповима: Дидактичко-методичке промене у основношколском образовању, 2007. године на Учитељском факултету у Београду са саопштењем на тему „Улога кратких народних умотворина у настави српског језика и књижевности у млађим разредима основне школе”; Књижевност за децу у науци и настави, 2007. године на Педагошком факултету у Јагодини са саопштењем на тему „Методички приступ књижевном делу Владимира Андрића – проучавање песничких поступака”; Иновације у основношколском образовању – од постојећег ка могућем, 2008. године на Учитељском факултету у Београду са саопштењем на тему: „Интертекстуални приступ књижевном делу – методички аспект”, Књижевно дело Гроздане Олујић за децу и младе, 2009. године на Учитељском факултету у Београду са саопштењем на тему „Функција огледала у бајкама Гроздане Олујић”. Са рефератима тематски везаним за  докторску дисертацију – „Главни делови реченице у уџбеницима за српски језик” учествовала је на међународној конференцији Квалитет и ефикасност наставе у друштву које учи, која је одржана у Институту за педагошка истраживања у Београду 15–16. октобра 2009. године, затим на тему „Увођење појма атрибут у актуелним уџбеницима из српског језика за млађе разреде” на Научном скупу Иновације у основношколском образовању – вредновање, који је одржан на Учитељском факултету у Београду у новембру 2009. године и излагањем под насловом „Сажимање реченице као пут упознавања њених главних чланова” на међународном научном скупу Дидактичко-методички приступи и стратегије – подршка учењу и развоју деце, који је одржан, такође, на Учитељском факултету у Београду 2015. године.
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Докторска дисертација Синтаксичка анализа реченице у млађим разредима основне школе посвећена је синтакси, једној од најсложенијих лингвистичких дисциплина, односно актуелним проблемима наставе синтаксе у разредној настави. Дисертација има 379 страна и садржи осам поглавља. Концепцијска основа рада полази од релевантних стручних и теоријских проучавања просте реченице, док се методичка литература узима као општи оквир за сагледавање наставе граматике, а само у посебним студијама и специфичности наставе синтаксе. Методичка интерпретација садржаја из синтаксе сагледава се најпре кроз њену заступљеност у програмима за српски језик, затим и анализу уџбеничке литературе намењене млађем школском узрасту. Проучавају се начини излагања градива, дефиниције појмова, избор примера, повезивање и развојност градива, начини илустровања синтаксичких садржаја, задавање радних налога у овој области.
Да би се бавила методиком наставе синтаксе, Вишња Мићић је морала дубоко да зађе у овај језички ниво. Посебно велики изазов представља бављење методиком наставе синтаксе у нижим разредима основне школе. Деца на том узрасту тек почињу да усвајају апстрактне појмове, а многи од њих још увек нису когнитивно дозрели, па се, пре свега, поставља питање до ког нивоа се може ући у синтаксу у нижим разредима основне школе, а затим и како ући у ту област да би се постигли најбољи резултати. Одговори на ова питања спадају у најтежа у настави Српског језика и књижевности у нижим разредима основне школе. Да би се на њих одговорило, потребан је интердисциплинаран приступ из угла синтаксе, методике наставе српског језика, развојне психологије и педагогије. Вишња Мићић је имала у виду овај колоплет обавезних приступа проблему који је изабрала, па се у уводним поглављима бавила прегледом литературе из области наставе синтаксе, синтаксе као лингвистичке дисциплине, али и психологије, што је посебно очигледно у целинама које се тичу формирања појмова у светлу когнитивних теорија и специфичности усвајања појмова из синтаксе. 
Уз одговарајућу сигурност стручних и научних интерпретација, обрадила је проблемску област наставе синтаксе у млађим разредима основне школе која није била досад истражена као засебна целина. Урадила је то структурно и методолошки јасно, прецизно, прегледно и садржајно. Доводећи у везу релевантне теоријске и искуствене чињенице, ауторка је понудила и нова решења конкретних синтаксичких проблема, што представља значајан допринос дидактичко-методичким дисциплинама, a посебно почетној настави граматике српског језика. Рад је употпуњен модерним истраживачким инструментима спроведеним у практичној настави: анкетама, тестовима знања, фреквенцијским и статистичким табелама и сл.
Измењен и допуњен рукопис докторске дисертације Вишње Мићић приређен је, рецензиран и спреман за објављивање под насловом синтакса просте реченице у разредној настави. Састоји се из 397 страница и садржи једанаест поглавља: 1. „Увод“; 2. „Теоријско-методолошки оквир наставе синтаксе“; 3. „Методичка интерпретација синтаксичких јединица“; 4. „Методичка интерпретација конституентских функција“; 5. „Аналитичко-синтетички приступ реченици“; 6. „Формирање мрежа синтаксичких појмова“; 7. „Азбучник основних синтаксичких термина у граматичкој литератури“; 8. „Закључак“; 9. „Литература“; 10. „Прилози“; 11. „Регистар појмова“. Ауторка у свом раду обједињује три поља за проучавање синтаксе: наставне програме, уџбеничке интерпретације и резултате ученика на тесту знања, који се тамо где је било потребно допуњују одређеним одговорима наставника на питања из анкете. Грађа је приказана тематски, па се најпре разматра методичка обрада главних реченичних чланова, затим зависних чланова и, посебно, обрада атрибута као синтагматског члана. Анализирају се начини дефинисања ових појмова у уџбеницима кроз систематичан приступ избору њихових обележја, разноврсност уџбеничких примера којима се те дефиниције илуструју, као и типични одговори ученика зависно од типа примера у тесту знања. У књизи је спроведена детаљна и свеобухватна квалитативна анализа програмских одредница и уџбеника, као и статистичка анализа успешности ученика на тестовима знања, и појединих одговора наставника на питања из анкете. Посебан квалитет истраживања представљају резултати квалитативне анализе уџбеничких текстова. Прецизно су приказане и систематизоване компоненте значења основних синтаксичких појмова у уџбеничким дефиницијама, као и корпус реченичних примера којима се те дефиниције илуструју. Ове анализе представљене су развојно, тако да се међусобно пореде садржаји програма и уџбеника намењених узастопним разредима. 
Најважнији допринос настави синтаксе у нижим разредима основне школе представљају предлози за унапређење методичке обраде синтаксичких појмова. У изношењу тих предлога, ауторка не полази од интуиције, већ од пажљиво осмишљене свеобухватне анализе коју смо описали у претходном пасусу. У тим сегментима књиге, уочени су и описани најважнији проблеми које ученици имају приликом препознавања реченичних чланова. Књига Вишње Мићић нуди бројна добра решења, предлоге и смернице. На основу теоријских поставки у раду, резултата истраживања уџбеничких садржаја и знања ученика, као и мишљења наставника, доносе се одређени предлози за унапређење методичког приступа настави синтаксе. Посебна пажња посвећује се: (1) системском увођењу обележја синтаксичких појмова; (2) дефинисању критеријума за избор лингвометодичких предложака, чиме се одређени модели и типови реченице уводе системски, те из њихове анализе проистиче и апстраховање битних обележја појмова; (3) питању увођења терминологије; (4) значају наставниковог увида у претходна знања ученика; (5) методичком утицају на процесе усвајања, утврђивања, прошитивања и спецификовања (преструктурирања) знања ученика; (6) планирању наставе синтаксе. На основу размотрених аспеката наставе синтаксе, издвајају се функционални облици синтаксичке анализе, који се јављају у почетној настави синтаксе. 
У раду  „Улога кратких народних умотворина у настави српског језика и књижевности у млађим разредима основне школе”, указује се на методичке путеве разумевања загонетки, пословица и идиома, смисленог расклапања и поновног склапања ових језгровитих, најмањих књижевних текстова у настави и у васпитно-образовном раду на развоју говора у предшколској установи. У тексту посвећеном Владимиру Андрићу, једном од најбољих савремених писаца предочавају се његови песнички поступци битни за разумевање његовог дела у разредној настави. Кандидат се посебно бавио бајкама Гроздане Олујић једним од најзаступљенијих писаца у школској лектири. Њене бајке су увршћене у програм другог, трећег и четвртог разреда основне школе. Кандидат се бавио тумачењем хришћанских у односу на паганске мотиве у бајци, као и функцијом мотива огледала у бајкама Гроздане Олујић. Методичке импликације ових двеју анализа усмерене су како на свестраније тумачење бајки, тако и на сликовите и очигледне поступке обраде књижевнотеоријског појма мотив у млађим разредима основне школе. Бајке Гроздане Олујић методички је разматрала још и са становишта језичке анализе, јер се оне одликују специфичним стилом, пре свега на синтаксичком плану. Структура реченице у њеним бајкама се умногоме разликује од оне коју дете користи у свакодневној комуникацији, па су стилске вежбе које кандидат предлаже у својим радовима од значаја како за наставу књижевности, тако и наставу културе говора (видети у библиографији референце под бројевима 3, 10. и 11). 

Прегледним радом о интертекстуалном приступу књижевном делу у настави, расветлила је примере интертекстуалне повезаности текстова из наставних програма за први циклус, као и потребу да се ове везе тумаче у настави. Понудила је низ могућих методичких решења за откривање функције подтекста (најчешће познатих просветитељских, фолклорних или општепознатих текстова), његових занимљивих пародијских трансформација и очуђења (било по аналогији или контрасту) у књижевном тексту који се тумачи на часу. Трагањем за интертекстом и цитатношћу дала је осврт и на природу историјских чињеница у школској лектири. У овој интердисциплинарној расправи, с једне стране, разматрају се могућности тумачења историјских цитата (чињеница) унутар фиктивног књижевног дела и могућности ученичке рецепције таквих књижевних садржаја у настави књижевности, док се с друге стране разматра улога таквих дела за учење историјских садржаја у оквиру наставе природе и друштва (видети у библиографији референцу под бројем 13). .
Актуелне наставне изазове у областима које се тичу језика и културе изражавања обрађивала је у два научно-истраживачка рада, а затим и два излагања на међународним научним скуповима, бавећи се методичком обрадом појмовима из синтаксе у уџбеницима (главни делови реченице, субјекат, предикат и атрибут), као и поступцима упознавања и разумевања реченице кроз њено сажимање и проширивање (видети радове у библиографији под редним бројевима 8, 9, 14, 15). 
Радећи на књизи професора др Вука Милатовића, Зорица Цветановић, Валерија Јанићијевић и Вишња Мићић су не само приредиле него и реконструисале заветну књигу свог професора и ментора. Без њиховог рада и оданости ова књига у оваквом облику не би постојала. Слушајући годинама Милатовићева предавања и делећи исте погледе на значај и природу методике наставе српског језика и књижевности, његове сараднице су од више професорових књига, текстова и белешки са његових предвања, направиле целовиту књигу, управо онакву какву је Вук Милатовић желео да подари својим студентима. За ово издање Вишња Мићић је сачинила и исцрпну библиографију радова Вука Милатовића.

Исти ауторски тим сусрећемо и у раду „Методички аспекти савременог буквара“. У њему се анализује свих девет уџбеника који су се користили у српским школама школске 2009/10. године и полазећи од теоријске концепције професора Милатовића, дали нов, савремен и сврсисходан приступ проучавању прве школске књиге. Прецизним дефинисањем компоненти структуре буквара и њиховим даљим разлагањем на најмање јединице методичког деловања на ученика, даје се један нови увид у функционалност ове књиге. У овом раду Вишња Мићић се посебно бавила почетним усвајањем и обрадом појмова глас, реч и реченица. 
Треба поменути и да је Вишња Мићић аутор седам методичких одредница у Лексикону образовних појмова, првој књизи те врсте која је у нашој земљи објављена после више од двадесет година. Писање лексикографских одредница, иако оне нису научни, него стручни текстови, битан је за сваког младог научног истраживача, јер, због њихове природе, захтева поред исцрпног знања, сажетост и прецизност у писању, јасно дефинисање, али и поштовање колективних правила у раду – и зато је оно веома добра школа, али и веома добар скенер за сагледавање квалитета младих људи, као и онога што је неопходно да још науче. 
Коаутор је и реализатор два стручна семинара – Развијање и вредновање компетенцијe читања у млађим разредима основне школе (2007) за учитеље (у сарадњи са Заводом за вредновање квалитета образовања и васпитања) и Примена књижевног текста у настави веронауке у основним школама (2009). Била је члан два велика пројекта у Заводу за вредновање квалитета образовања и васпитања, Дефинисање образовних стандарда за први циклус обавезног образовања и Друга шанса – дефинисање образовних стандарда за први циклус функционалног основног образовања одраслих, али и представник Учитељског факултета у интердисциплинарном приступу разматраним проблемима наставе.
Посматрајући досадашњи научно-истраживачки рад можемо закључити да се Вишња Мићић бавила готово свим подручјима у оквиру научне области Методика наставе српског језика и књижевности, почев од развоја говора у предшколском васпитању и образовању, преко почетног читања и писања, граматике, књижевности и културе говора.

Радећи на Учитељском факултету у Београду постала је веома добар асистент, са смислом да најсложеније методичке поступке приближи младим људима са жељом не само да разумеју, него и да заволе наставу матерњег језика и књижевности. Оцене за свој стручни и педагошки рад које је добијала од студната веома су високе, што сведочи о њеном доследном и добром односу са студентима.
Закључак 
Нa oснoву изнeтих пoдaтaкa, и увидa кoји из њих прoизилaзe, Комисија је утврдила да кандидати др Наташа Иветић и др Вишња Мићић испуњавају услове предвиђене конкурсом. Због природе наставничког посла (теоријских вежби, активних припрема студената за практична вежбања, методичку и професионалну праксу у предшколским установама и школама, праћења и процењивања студентских активности и испитних часова), искуства стеченог радом у основношколском образовању, а пре свега стеченог одговарајућег искуства у наставном раду на Учитељском факултету, у школама и вртићима вежбаоницама, Комисија даје предност кандидату др Вишњи Мићић.
Комисија има част и задовољство да Изборном већу и Декану Учитељског факултета у Београду једногласно предложи да др Вишњу Мићић предложе Универзитету у Београду – Већу научних области друштвено-хуманистичких наука за избор у звање доцента за уже научну област Методика наставе српског језика и књижевности на Учитељском факултету у Београду.
У Београду,



                            Чланови Комисије 
8. фебруар 2016. год.

                                                                               ____________________________________
1. проф. др Александар Јовановић, редовни професор Учитељског факултета у Београду
____________________________________

2. проф. др Милица Радовић-Тешић, редовни професор Учитељског факултета, у пензији
3. ____________________________________проф. др Вељко Брборић, редовни професор Филолошког факултета у Београду
4. ____________________________________проф. др Зорица Цветановић, ванредни професор Учитељског факултета у Београду
____________________________________
5. доц. др Валерија Јанићијевић, доцент на Учитељском факултету у Београду
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